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SISSEJUHATUS

Rahvajalgpalli voistluste eesmérk on populariseerida jalgpalli Eestis ja anda véimalus
mangida jalgpalli kdigil soovijatel vastavalt oma vBimetele ja vBimalustele.

| ULDSATTED

Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Ka&esolev juhend satestab Eesti 2016. a rahvajalgpalli ligas (edaspidi
Voistlused) osalevate ning Vdistluste organiseerimisega seotud osapoolte
digusi, kohustusi ja vastutust.

Artikkel 2 — Mdisted

2.1 Kaesoleva juhendi kontekstis on mdisted defineeritud alljargnevalt:

UEFA Union des Associations Européennes de Football ehk Euroopa

jalgpalliliitusid thendav organisatsioon.

FIFA Fédération Internationale de Football Association

Rahvusvaheline jalgpalliféderatsioon.
IFAB The International Football Association Board ehk Rahvusvaheline

Mangija osalemine /
mangimine mangus

Jalgpalluri litsents

Jalgpalli Noukogu.

Mangija osalemiseks méngus loetakse tema protokolli kandmist,
kaasa arvatud juhul, kui mangija on protokolli kantud
vahetusmangijana, kuid teda sisse ei vahetata. Mangimiseks
loetakse seda, kui méngija on kainud valjakul.

Oigus, mis annab méangijale juriidilise aluse osaleda Eesti jalgpalli
meistri- ja karikavOistlustel. Jalgpalluri litsents kehtib (he
kalendriaasta. Rahvajalgpalli ligas on jalgpalluri litsentsi omamine
soovituslik.

Artikkel 3 — Organiseerimine

3.1 Vadistlusi organiseerib ja juhib Eesti Jalgpalli Liit (edaspidi EJL).

3.2
3.3

3.4

EJL organiseerib Vaistlusi igal aastal.

EJL-i peadirektor (edaspidi Peadirektor) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan, kes
vastutab koigi Voistlustega seotud kisimuste eest, v.a distsiplinaarkisimused.
Peadirektor vOib osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest delegeerida
EJL-i vOistluste osakonnale.

Voistlusi viib 1abi EJL-i voistluste osakond.
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Distsiplinaarorganid kéasitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kisimusi
vastavalt EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Il OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 4 — EJL-i kohustused

EJL loob parimad tingimused VOoistluste korraldamiseks. Need tingimused
puudutavad muuhulgas Voistluste edendamist, kooskdlastamist ja
administreerimist, vdistkondade registreerimist, vdistlejate Ulesandmist, loa
andmist Voistlustel osalemiseks, vdistlusstisteemi, mangureegleid, kontrolli ja
distsiplinaarkisimusi.

Artikkel 5 — Vdistkondade kohustused
Voistlustel osaledes kohustuvad voistkonnad:

a) jargima EJL-i pohikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud
jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

b) jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes ,EJL-i pohikirjas”
ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda
ning taitma vaidluse lahendanud organi otsust;

c) poorduma vaidlusalases kusimuses I6pliku (vimase astme) lahendi
saamiseks, samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral,
mille lahendamiseks puudub EJL-il padevus, mitte tavakohtusse, vaid
sOltumatusse, erapooletusse, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis
tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse, tunnustama selle otsust
I6plikuna ning seda taitma.

Voistkonnad vastutavad oma mangijate, ametnike, liikmete, toetajate ja
mangude juures ametikohustusi taitvate isikute kaitumise eest.

Koduméangu korraldav vdistkond vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne
mangu, mangu ajal ja parast mangu.

Voistkond on kohustatud pidama oma kodumangud EJL-le teatatud
kodustaadionil kooskdlas artikliga 14, mis asub Eesti Vabariigi territooriumil.
Mange voidakse erandkorras korraldada monel teisel valjakul EJL-i otsusega.

Koduméangu korraldav vdistkond kannab kdik mangu korraldamisega seotud
kulud.

Kilalisvdistkonna lahetuskulud kannab kulalisvfistkond.
Artikkel 6 — Mangijate ja voistkonna ametiisikute kohustused
Osaledes Vaistlustel kohustuvad mangijad ja vdistkonna ametiisikud:

a) kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest
vastavalt Ausa mangu (inglise keeles Fair Play) p6himdtetele;

b) tunnustama kehtivaid jalgpallireegleid, mis on vastu véetud IFAB-i poolt;
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c) taitma EJL-i, FIFA ja UEFA pdhikirju, juhendeid, direktiive ning nende
alusel ja nendega kooskdlas vastu vbetud otsuseid;

d) jargima kdikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud
vOi tekivad seoses ,EJL-i pdhikirja® voi muude EJL-i dokumentide
taitmisega, kaesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette
nahtud vaidluste lahendamise korda;

e) vaidlusalases kusimuses I0pliku (vimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille
lahendamiseks puudub EJL-il padevus, mitte podrduma tavakohtusse,
vaid edastama kusimuse lahendamiseks sdltumatule, erapooletule, Eesti
seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevale jalgpallialasele
vahekohtule, tunnustades vahekohtu otsust I6plikuna ja kohustudes seda
tingimusteta taitma;

f)  hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab voi voib kahjustada EJL-
i poolt organiseeritud vOi korraldatud vdistluste aususe p&himdtet ning
kohustuvad tegema EJL-iga taielikku koost6dd voitlemaks selliste tegude
vastu.

Il AUTASUSTAMINE
Artikkel 7 — Karikas ja diplomid

EJL autasustab Vdistluste A ja B tasandi voitjaks tulnud vdistkondi karika ja
diplomiga ning selle liikmeid medalite ja diplomitega.

EJL autasustab Vdistluste A ja B tasandil teisele kohale tulnud voistkondi
diplomiga ning selle likmeid medalite ja diplomitega.

EJL autasustab Vdistluste A ja B tasandil kolmandale kohale tulnud voistkondi
ja selle likmeid diplomitega.

EJL autasustab Vdistluste A ja B tasandite alagruppide voitjaks tulnud
vOistkondi karikate ja diplomitega.

IV OSAVOTJAD JA VOISTLUSTE SUSTEEM
Artikkel 8 — Vdistlustest osavotjad

Voistlustest vBivad osa votta koik voistkonnad, kes aktsepteerivad ,EJL-i
pohikirja“, kaesolevat juhendit ning teisi EJL-i poolt vélja antud dokumente.

Voistlustel osalemiseks peavad klubid EJL-le esitama vdistkonna
registreermisdokumendid etteantud vormidel ja mé&é&ratud tahtajaks.

Juhul kui Vaistlustele pannakse vélja piisav arv naiste voistkondi, viiakse nende
vahel Voistlused labi eraldi arvestuses.

Voistlustel moodustatakse kaks tasandit: Rahvaliiga A tasand ja Rahvaliiga B
tasand.

Voistluste A tasandi koosseisu otsustab EJL-i vdistluste osakond eelmise
hooaja tulemuste pdhjal ning lahtudes vdistkondade soovist.
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Koik ulejaanud registreerunud vdistkonnad osalevad Rahvaliiga B tasandil.
Voistkondade arvu ja voistlussisteemi Vaistluste B tasandil otsustab EJL-i
vOistluste osakond peale vdistkondade registreerumist.

Artikkel 9 — Voistluste susteem
Vaistlused koosnevad uheringilisest turniirist alagruppides ja finaalturniirist.

Alagruppides selgub vodistkondlik paremusjarjestus saavutatud punktide
Uldsumma jargi, kusjuures v@it annab kolm (3), viik tihe (1) ja kaotus null (0)
punkiti.

Vdistkonnale, kes annab loobumiskaotuse vdi kelle mang tuhistatakse,
arvestatakse kaotus ja vastasvdistkonnale voit ning turniiritabelisse margitakse
- . + (tOhistatud méngu korral vastase 166dud véaravate arv).

Voistkondade paremusjarjestuse maaramisel vordsete punktide korral
arvestatakse:

a) vaksemat antud loobumiskaotuste ja tUhistatud tulemuste arvu
turniiritabelis;

b) omavaheliste mangude punkte;

c) omavaheliste mdngude varavate vahet;
d) suuremat vditude arvu;

e) Uldist varavate vahet;

f)  suuremat 166dud varavate arvu;

g) loosimistulemust.

Alagruppide arv ning vdistkondade arv igas alagrupis otsustatakse vastavalt
registreerunud voistkondade arvule lahtudes p&himdttest, et finaalturniirile
paaseb alagruppide turniiride tulemuste pdhjal 32 vdistkonda.

EJL vBib muuta voistluste siisteemi lahtudes vbistkondade arvust ja asukohast.

Alagruppide turniiride tulemuste pdhjal mangitakse karikasisteemis
finaalturniir.

Artikkel 10 — Finaalturniir
Finaalturniirile pd&sevad alagruppide turniiride tulemuste p&hjal 32 voistkonda.

Finaalturniir méngitakse Uhe mé&nguna karikasiusteemis esimesena loositud
voistkonna koduvéljakul.

Koik voistkonnad loositakse paaridesse enne igat finaalturniiri ringi.
Loosimiskomisjoni kuuluvad EJL-i sekretariaadi esindajad.

Loosimised on avalikud.
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Mangu viigilise tulemuse korral lisaaega ei mangita, valja arvatud juhul, Kkui
vOistkonnad lepivad kokku teisiti. Mangu viigilise tulemuse korral selgitatakse
vditja viie (5) penaltilodgi tulemuse pdhjal. Kui ka siis on seis viigiline, jatkatakse
penaltilbokide 166mist kuni voitja selgumiseni.

Finaalturniiri poolfinaali kaotajate vahel viiakse labi mang 3. koha
valjaselgitamiseks, valja arvatud juhul kui vOistkonnad ei lepi kokku teisiti.

V REGISTREERIMINE
Artikkel 11 — Vdistkonna registreerimine ja osavotumaks

Vdistkondade registreerimiseks on vaja EJL-i kodulehel esitada jargmised
andmed:

a) voistkonna nimi;
b) kaks vdistkonna esindajat;
c) voistkonna kontaktandmed;
d) koduvéljaku aadress ja mddtmed,;
e) varavate suurus;
f)  maéangijate arv koduvaljakul;
g) Vadistluste tasand, millest soovitakse osa votta.
Voistkondade registreerimine algab 1. veebruaril ja |1dppeb 28. martsil 2016.a.
Voistkonna nime ei ole lubatud Vaistluste jooksul muuta.
Voistlustel osavotumaksu ei rakendata.
Artikkel 12 — Mangijate Ulesandmine ja digus osaleda mangus

Voistkonna eest tohib Vdistluste mangus osaleda mangija, kes on sellesse
vOistkonda eelnevalt Ules antud.

Méngijate tlesandmine vdistkonda toimub EJL-i kodulehe kaudu.

Vaistlustel osalemiseks ei pea mangija omama jalgpalluri litsentsi, kuid selle
omamine on soovituslik.

Mangijate arv Uhes vdistkonnas ei ole piiratud ning uusi méangijaid tohib
voistkonda lisada kogu Vaistluste hooaja jooksul.

Mangija tohib olla Ules antud ainult Ghte vdistkonda.

Vdistkonda tohib tles anda mangijaid olenemata nende soost ja vanusest, vélja
arvatud Eesti 2016. a meistrivdistlustel meeste Premium, Esi- ja Teises liigas
ning naiste Expert ja Esiligas osalenud méangijaid.

Voistlustele ei ole lubatud Ules anda elukutselist jalgpallurit.
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Vadistkonna eest tohivad méangus osaleda kaks mangijat, kes on stindinud 2003.
aastal voi hiljem, tlejaanud méangijad peavad olema siindinud 2002. aastal vOi
varem.

Vaistkonna eest tohivad méngus osaleda kaks méngijat, kes on osalenud Eesti
2016. a taiskasvanute jalgpalli meistrivdistlustel, v.a punktis 12.6 nimetatud
mangijad. Kahe Eesti 2016. a taiskasvanute jalgpalli meistrivdistlustel osalenud
mangija hulka ei arvestata mangijat, kes on Eesti 2016. a jalgpalli
meistrivlistlustelt maha vOetud enne 31. juulit 2016. a. Eesti 2016. a noorte
jalgpalli meistrivdistlustel osalenud mangijaid vdivad Voistluste mangus osaleda
piiranguta.

Finaalturniiri mangus tohib osaleda vaid selline Eesti 2016. a jalgpalli
meistrivlistlustel osalenud mangija, kes on manginud vahemalt Uhes
alagrupimangus.

VI MANGUPAEVAD JA KELLAAJAD
Artikkel 13 — Mangupéaevad

Alagruppide mangud toimuvad maist kuni septembrini soovitavalt kolmapéeval
vOi laupaeval.

Vajadusel koostab EJL mangude kalendri.

Alagruppide vdistkonnad lepivad kokku méangupaevad ja koduvdistkond
registreerib need EJL-i kodulehekuljel.

Igal voOistkonnal on soovitavalt ks mang nadalas ja mitte rohkem kui kaks
mangu nédalas.

Finaalturniir toimub septembris ja oktoobris.
Artikkel 14 — Mangu alguse kellaajad

Toopaevadel alustatakse mangudega mitte varem kui 17.00 ja mitte hiljem kui
21.00. Laupéeval, puhapaeval ning riiklikel pihadel alustatakse mangudega
mitte varem kui 10.00 ning mitte hiljem kui 21.00.

Méangu algusaja maarab koduvdistkond.

Ausa mangu pohimdtetest lahtudes tuleb alustada kéiki mange kellaajal, mis
vOimaldab kilalisvdistkonnal jduda mangule.

Mangu kohtunikul on digus objektiivsete asjaolude ilmnemisel alustada mangu
kuni 15 minutit parast maaratud mangu algusaega.

VIl MANGUVALJAKUD
Artikkel 15 — Nouded manguvaljakule
Manguvéljak peab vbimaldama mangida jalgpalli.

Manguvéljaku mddtmed peavad olema vahemalt 35 x50 meetrit vdi mitte
suuremad kui 90 x 120 meetrit.
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Manguvaljakul peavad olema tahistatud kilje-, otsa- ja keskjoon, karistusala
ning penaltikoht.

Varavate suurus vOib olla alates 2 x 5 meetrist kuni normaalmddtmeteni ja see
peab olema vastavuses valjaku suurusega.

Kodumaéangu korraldav v@istkond peab tegema maksimaalseid jdupingutusi, et
manguvaljak oleks manguks sobiv.

VIl MANGUREEGLID JA PROTOKOLLI TAITMINE
Artikkel 16 — Mangureeglid

Mangimisel jargitakse IFAB-i poolt vélja tootatud ja FIFA poolt avaldatud
,Méangureegleid®, v.a punktides 16.2-16.6 toodud erandid.

Vaoistlustel on manguaeg 2 x 45 minutit. Kui mangitakse 7 v 7 vdi 8 v 8, siis on
voistkondade vastastikusel kokkuleppel lubatud mangida 2 x 35 minutit.

Mangijate arv valjakul vaib olla 1 (varavavaht) + 6 (valjakuméangijat), 1+7, 1+8,
1+9 voi 1+10.

Mangijate arv véljakul peab olema vastavuses véljaku méétmetega.
Koduvdistkond maarab mangijate arvu valjakul voistkonna registreerimisel.
Suluseisu méangudes ei fikseerita.

Méangupallid peavad vastama ,Mangureeglitega“ kehtestatud nduetele.

Penalteid liGakse normaalm@&6tmetega varava korral 11 m ja vaiksema varava
korral 9 m kauguselt.

Artikkel 17 — Manguprotokoll

Méanguprotokoll on dokument, kuhu kantakse méngus osalevate vdistkondade
koosseisud ja ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik. Mangu alustamise
eelduseks on taidetud ménguprotokolli esitamine kohtunikule.

Rahvaliiga manguprotokolli vorm on EJL-i kodulehel www.jalgpall.ee
alajaotuses Dokumendid. Protokolli tuleb kirjutada loetavalt kdigi mangus
osalevate maéangijate perekonna- ja eesnimed, numbrid ning slnniaastad.
Protokoll tuleb taita trikitahtedega ja sellele peab alla kirjutama voistkonna
esindaja. Protokolli kantud mangijate nimede Oigsuse ja nende diguse eest
osaleda antud mangus vastutab vdistkond.

Mangus osalevate voistkondade esindajad peavad edastama taidetud ja
allkirjastatud protokolli kohtunikule vahemalt 10 minutit enne méangu.

Mangus voivad osaleda ainult need mangijad, kelle nimed on protokollis.
Uhes kohtumises tohib v&istkond protokolli kanda kuni 18 mangijat.

Mangu peavad alustama need mangijad, kelle nimed on protokollis esitatud
esimesena. Ulejddnud mangijad on vahetusméngijad. Kapteni ja varavavahi
ning Eesti meistrivistlustele Ulesantud mangijate nimed tuleb protokollis
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tahistada vastavalt K (kapten), Vv (varavavaht), Reg (Eesti meistrivdistlustele
tlesantud méangija).

Minimaalne mangijate arv valjakul on kolm mangijat vahem sellest, mida
koduvoistkond on deklareerinud voistkonna registreerimisel. Vahema mangijate
arvu korral mangu ei alustata, vdistkonnale arvestatakse kaotus,
vastasvoistkonnale vdit ning tulemuseks margitakse -:+.

Kui mangu jooksul jaab voistkonna koosseisus valjakule vahem mangijaid, kui
punktis 17.7 satestatud, siis mang IOpetatakse ja vahemusse jaanud
voistkonnale  arvestatakse  kaotus ning  vastasvlistkonnale  vadit,
mangutulemuseks margitakse - : ... (vastaste poolt [66dud varavate arv).

Kohtunikul on d&igus enne mangu algust, poolajal v&i péarast mangu
identifitseerida protokolli kantud mangijaid isikut tdendava dokumendi alusel.

Parast mangu I6ppu sisestab koduvbistkond méangu tulemuse ja
manguprotokolli andmed EJL-i kodulehekiiljele ning edastab 72 tunni jooksul
protokolli EJL-i sekretariaati.

Artikkel 18 — Mangijate vahetamine

Voistlustel on lubatud vahetada koiki protokolli kantud mangijaid koos
tagasivahetustega. Vahetuste arv ei ole piiratud.

Mangijate vahetused vbivad toimuda ainult véljaku keskjoone juures
mangupauside ajal.

Artikkel 19 — Vaheaeg poolaegade vahel

Vaheaeg poolaegade vahel kestab kuni 15 minutit. Sel ajal vdivad méangijad
jaéda valjakule vb6i minna riietusruumi. Teise poolaja alustamise aja otsustab
kohtunik.

IX KOHTUNIKUD
Artikkel 20 — Kohtune maaramine
Mangukohtuniku(d) tagab koduvdistkond.

On soovitav, et koduvdistkonna poolt mangule méaaratud kohtunik on labinud
jalgpallikohtunike baaskursuse.

Finaalturniiril lubatakse kasutada ainult litsentseeritud kohtunikke. Koduméangu
korraldav vdistkond on kohustatud EJL-ile edastama finaalturniiri mangu
kohtuniku nime hiljemalt kaks t60paeva enne mangu.

Vaistluste finaalméangule mé&éarab the litsentseeritud kohtuniku EJL.

Finaalturniiril vib vastasvdistkond keelduda mangu alustamast, kui kohtunik ei
vasta punktis 20.3 toodud ndudele. Nimetatud juhul arvestatakse
koduvdistkonnale kaotus ja vastasvistkonnale voit ning mangu tulemuseks
arvestatakse - : +, mangu uuesti ei mangita. Peale mangu alustamist
sellekohaseid hilisemaid proteste ei arvestata.
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21.1

22.1

22.2

23.1
23.2

23.3

23.4

23.5

23.6

24.1

25.1

Artikkel 21 — Kohtunike saabumine mangupaika

Kohtunikud peavad mangupaika saabuma vahemalt 15 minutit enne mangu
algust.

Artikkel 22 — Manguprotokolli taitmine ja edastamine

Parast méangu [6ppu 30 minuti jooksul kannab kohtunik protokolli méngus
I66dud varavad koos minutiga, hoiatused ja eemaldamised (koos minuti,
pdhjenduse ning mangija ees- ja perekonnanimega). Lisaks annab ta protokollis
vOimalikult Gksikasjalikult teada kdikidest juhtumitest, mis leidsid aset enne
mangu, mangu jooksul vdi parast mangu, naiteks:

a) mangija eksimus, mille tagajarjel tuli mangijale néidata kollast voi punast
kaarti vOi ta mangust kdrvaldada;

b) varumangija vOi pealtvaataja ebasportlik kaitumine;
c) koéik muud juhtumid.

Peale manguprotokolli taitmist kohtuniku poolt kinnitavad mélema vodistkonna
esindajad selle oma allkirjaga ning kohtunik annab protokolli tile koduvistkonna
esindajale, kes sisestab manguprotokolli andmed 48 tunni jooksul parast mangu
[6ppemist EJL-i kodulehele ning toimetab selle originaali EJL-i esimesel
vOimalusel.

X MANGUVORMID
Artikkel 23 — Manguvormid
Voistkond kannab Uhtset manguvormi.

Sama varvi mangusarkide korral vahetab séargid kulalisvbistkond. Lubatud on
kanda ka teist varvi veste.

Numbrid mangusarkidel vbivad olla vahemikus 1-99 ja asetsevad mangusargi
seljal.

Uhe manguvormi sargil ja pikstel peavad olema samad numbrid.
Mangusargi seljal olev number peab olema selgelt loetav.
Sponsorite logode arv ja suurus vdistkonna manguvormil ei ole piiratud.
XI MANGUDE KORRALDUSLIKUD POHIMOTTED
Artikkel 24 — Riietusruumid ja pesemisvdimalus
Vaistlustel on riletusruumide ja pesemisvdimaluse olemasolu soovituslik.
Artikkel 25 — Ausa mangu tunnustamine

Ausa méangu tunnustamiseks soovitatakse mangijatel Ulesrivistuse jarel, enne
mangu algust ning parast mangu Idpuvilet katelda vastasméangijate ja
kohtunikega.
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26.1

26.2

27.1
27.2

28.1

20.1

29.2

30.1

30.2

30.3

30.4

Artikkel 26 — Turvalisus

Koduméngu korraldav vdistkond vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne
mangu, mangu ajal ja parast mangu.

Pealtvaatajatel ei ole lubatud viibida méanguvaljakul ning alal, mis jaéb tribtutnide
ning valjaku kilje- ja otsajoone vahele.

Artikkel 27 — Meditsiiniline abi
Vdistkondadel on soovituslik mangule kaasa votta esmaabikott.

Kodumangu korraldav vdistkond on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise
eest.

XIl DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE
Artikkel 28 — EJL distsiplinaareeskirjad

Klubide, ametnike, liikmete vOi klubi nimel manguga seotud ametikohustusi
taitvate isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral kohaldatakse EJL-i
Distsiplinaarmaarust.

Artikkel 29 — Hoiatused ja eemaldamised

Méanguvaljakult voi tehnilisest alast eemaldatud mangija on diskvalifitseeritud
Uheks jargmiseks antud VOistlustel peetavaks manguks. EJL-i
distsiplinaarorganil on Oigus karistusi raskendada ja laiendada teiste sarjade
mangudele.

Alagrupiturniiri viimases mangus saadud mangukeeld kandub automaatselt
finaalturniiri mangule voi jargnevatesse hooaegadesse.

Artikkel 30 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Ettendhtud ajal mangule mitteilmunud vdistkonnale kantakse turniiritabelisse
loobumiskaotus, vastasvdistkonnale voit ning tulemuseks margitakse - : +.
Mangu alustamisega ei tohi viivitada Utle 15 minuti. Mangu alustamise Ule
otsustab kohtunik.

Loobumiskaotuse puhul jaavad kehtima loobumise andnud vdistkonna
eelnevad Kkaristused. Vastasvdistkonna karistused loetakse kantuks. Uhe
hooaja jooksul kaks loobumiskaotust andnud voistkond diskvalifitseeritakse
Vaistlustelt.

Kui vdistkond diskvalifitseeritakse parast seda, kui Voistlustel on méngitud 50%
vOi rohkem mange, siis toimumata méngude eest loetakse talle kaotused ning
tabelisse margitakse — : +. Kui vbistkond on manginud vdhem kui 50% mange,
siis toimunud mangude tulemused tihistatakse. Kdik nendes méngudes saadud
karistused jdavad jousse.

Juhul kui vbistkonnas mangib kaasa diskvalifitseeritud véi ménel muul pdhjusel
mangudigust mitteomav mangija, tuhistatakse mangu tulemus ja maarusi
rikkunud voistkonnale arvestatakse kaotus. Vastasvdistkonnale arvestatakse
vOit ja tabelisse kantakse kolm (3) punkti. M&arusi rikkunud vdistkonna varavad
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31.1

31.2
31.3

31.4

31.5

31.6

31.7
31.8

31.9

annulleeritakse ja mangutulemuseks margitakse — : ... (vastaste poolt 166dud
varavate arv). Vastasvoistkonna poolt 166dud varavad jaavad kehtima, samuti
jddvad jousse kbik mangus saadud eemaldamised. Maarusi rikkunud
voistkonna  diskvalifitseeritud mangijate, sh mangus osalenud
mangija/mangijate, eelnevad karistused loetakse kantuks.

Artikkel 31 — Protesti esitamine
Protesti saab esitada:
a) mangudigust mitteomava méngija osalemisel mangus;

b) méanguvaljaku mangukdlbmatuse korral, ainult juhul kui mé&nguvaljaku
mangukdlbmatuse ilmnemisel teavitati sellest koheselt kohtunikku;

c) kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;

d) kohtuniku-poolsel mangureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel maaral
mojutas mangu l6pptulemust;

e) mone muu erakordse sindmuse korral, mis olulisel maaral méjutas mangu
|dpptulemust.

Protesti ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.

Protesti esitamine tuleb fikseerida mangu protokollis ja hiljemalt 24 tunni jooksul
saata kirjalikult pikem selgitus distsiplinaarinspektorile. Protesti sisseandja on
kohustatud protestiga otseselt seotud dokumendid saatma samaks tahtajaks ka
vastaspoolele, et vastaspool saaks koostada asjasse puutuva omapoolse
selgituse.

Voistkond peab kohtuniku protesti sisseandmisest teavitama mangu I6ppedes,
misjarel kohtunik margib 15 minuti jooksul manguprotokolli markuste lahtrisse
info protesti sisseandmise kohta ning protesti sisseandnud vdistkonna esindaja
kinnitab selle oma allkirjaga.

Protest, mis ei ole fikseeritud méngu protokollis voi ei ole esitatud digeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb 24 tunni jooksul maksta EJL-i arveldusarvele kautsjon,
mille suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub “EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni
reglemendis” satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse “EJL-i distsiplinaarinspektori ja
—komisjoni reglemendis” distsiplinaarorgani otsuse kohta séatestatut.
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32.1

33.1

33.2

34.1

Xl LOPPSATTED
Artikkel 32 — Vaidluste lahendamine

Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i pdhikirja 1V
peatlkis satestatut.

Artikkel 33 — Ettearvamatud asjaolud ja erandid

Juhendis kasitlemata vOi vaaramatu jouga seotud kisimustes, v.a
distsiplinaarasjad, on otsuste tegemise padevus Peadirektoril. Peadirektori
otsused on |6plikud.

Erandite tegemise padevus juhendi rakendusalas on vaid EJL-i juhatusel.

Artikkel 34 — Joustumine

Kaesolev juhend on kinnitatud EJL-i juhatuse poolt 10.01.2016 ja kehtib 2016.
aasta hooajal
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